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รายละเอียดของรายวชิา

 

ชอืสถาบันอุดมศกึษา มหาวทิยาลัยราชภฏัยะลา
คณะ/ภาควชิา คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์
 

หมวดท ี1 ข้อมลูทวัไป
1. 1. รหัสและชือรายวิชารหัสและชือรายวิชา

2108374 ภาษาศาสตร์สงัคม
Sociolinguistics

2. 2. จํานวนหน่วยกิตจํานวนหน่วยกิต
3 (3-0-6)

3. 3. หลักสูตรและประเภทของรายวิชาหลักสูตรและประเภทของรายวิชา
ศิลปศาสตรบณัฑิต สาขาวิชาภาษาอังกฤษ

4. 4. อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาและอาจารย์ผู้สอนอาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาและอาจารย์ผู้สอน

อาจารยผ์ู้รับผิดชอบรายวิชา อ.วรเวทยพ์ิสษิ ยศศิริ

อาจารยผ์ู้สอน อ.วรเวทยพ์ิสษิ ยศศิริ

5. 5. ภาคการศึกษาภาคการศึกษา  /  /  ชันปทีเรียนชันปทีเรียน
2 / 2566

6. 6. รายวิชาทีต้องเรียนมาก่อนรายวิชาทีต้องเรียนมาก่อน (pre-requisite) ( (pre-requisite) (ถ้ามีถ้ามี ))

7. 7. รายวิชาทีต้องเรียนพร้อมกันรายวิชาทีต้องเรียนพร้อมกัน (co-requisites) ( (co-requisites) (ถ้ามีถ้ามี ))

8. 8. สถานทีเรียนสถานทีเรียน

กลุม่ หอ้งเรียน วัน เวลา อาจารยผ์ู้สอน สาขาทีสอน

1 [20-903] อังคาร 9:00 - 12:00 อ.วรเวทยพ์ิสษิ ยศศิริ ภาษาอังกฤษ (2562)

2 [20-705] พุธ 9:00 - 12:00 อ.วรเวทยพ์ิสษิ ยศศิริ ภาษาอังกฤษ (2562)

9. 9. วันที จัดทําหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครังล่าสุดวันทีจัดทําหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครังล่าสุด
วันทีจัดทํา/ปรับปรุงรายละเอียดรายวิชา : 15 พ.ย. 66

หมวดท ี2 จุดมุง่หมายและวัตถปุระสงค์
1. 1. จุดมุ่งหมายของรายวิชาจุดมุ่งหมายของรายวิชา



1.
เพือใหม้ีความรู้และเข้าใจในเรืองการศึกษาด้านภาษาศาสตร์สงัคมและเข้าใจองค์ประกอบทางสงัคมและผลกระทบทีมีต่อการใช้ภาษาเพือปร
ะยุกต์ใช้ภาษาในการสอืสารได้อยา่งถกูต้องและเหมาะสมกับบริบท
2. เพือศึกษากระบวนทัศนแ์ละมโนทัศนใ์นงานวิจัยทางภาษาศาสตร์สงัคมและประเด็นวิจัยและแนวทางการศึกษาค้นคว้า
3. เพือศึกษาและวิเคราะหห์วัข้อทีนา่สนใจทางภาษาศาสตร์สงัคม
4. เพือใหส้ามารถใช้ความรู้ทีได้รับจากการเรียนไปประยุกต์ใช้กับการวิเคราะห์

2. 2. วัตถุประสงค์ในการพัฒนาวัตถุประสงค์ในการพัฒนา//ปรับปรุงรายวิชาปรับปรุงรายวิชา

หมวดท ี3 ลักษณะและการดําเนินการ
1. 1. คําอธิบายรายวิชาคําอธิบายรายวิชา

หลักการและประเด็นสาํคัญในภาษาศาสตร์สงัคม ภาวะสองภาษาและหลาย ภาษา ความสมัพันธ์ระหว่างภาษาและสงัคม

2. 2. จํานวนชัวโมงทีใช้ ต่อภาคการศึกษาจํานวนชัวโมงทีใช้ ต่อภาคการศึกษา

ภาคทฤษฎี ปฏิบติั ศึกษาด้วยตนเอง กิจกรรมเพิมเติม

45 0 90

3. 3. จํานวนชัวโมงต่อสัปดาห์ทีอาจารย์ให้คําปรึกษาและแนะนําทางวิชาการแก่นักศึกษาเปนรายบุคคลจํานวนชัวโมงต่อสัปดาห์ทีอาจารย์ให้คําปรึกษาและแนะนําทางวิชาการแก่นักศึกษาเปนรายบุคคล
- อาจารยป์ระจํารายวิชาใหน้กัศึกษาเสนอวัน เวลา ความถี ทีจะขอคําปรึกษา - อาจารยจั์ดเวลาใหคํ้าปรึกษาเปนรายบุคคล หรือ
รายกลุม่ตามความต้องการ 1 ชัวโมงต่อสปัดาห ์(เฉพาะรายทีต้องการ)

หมวดท ี4 การพฒันาผลการเรียนรู้ของนักศึกษา
1. ด้านคุณธรรม จริยธรรม

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล

1. สามารถทํางานทีได้รับมอบหมายได้อยา่
งถกูต้องและลลุ่วงตามเวลาทีกําหนด

(1) การเนน้การแต่งกาย
ตามระเบยีบข้อบงัคับ และ
การตรงต่อเวลา
(2) สอดแทรกคุณธรรม
จริยธรรมในทุกรายวิชา
เพือสร้างจิตสาํนกึทีดี
(3) เนน้ใหน้กัศึกษาทํางาน
ทีได้รับมอบหมายด้วย ตนเอง
โดยไม่คัดลอกงาน ของผู้อืน

(1) ประเมินผลจากการเข้าชัน เรียน
การแต่งกาย และการ
ตรงต่อเวลาของนกัศึกษา
(2) สงัเกตการแสดงพฤติกรรม
ระหว่างเรียน
(3) ประเมินผลจากการทํางาน
ทีได้รับมอบหมาย
(4) ผลการประเมินตนเองของ นกัศึกษา

2. สามารถทํางานทีได้รับมอบหมายโดยไม่
ละเมิดจรรยาบรรณทางวิชาการ

3. สามารถนาํองค์ความรู้ ทางด้านภาษาอัง
กฤษมา ประยุกต์ใช้เพือใหเ้กิด ประโยชนแ์
ก่ตนเองและ สงัคม

2. ด้านความรู้



ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล

1. สามารถฟงและพูดโต้ตอบ ด้วยภาษาอัง
กฤษในหวัข้อ ด้านวิชาการ สงัคมและ วิชา
ชีพได้ สรุปใจความและ ประเด็นสาํคัญจาก
ทีฟง ได้ถกูต้อง สามารถแยกแยะ ประเภท
ของข้อมูลทีอ่านใน สอืสงิพิมพ์และสอืออน
ไลน ์และสามารถนาํเสนอ รายงานทังในรูป
ปากเปล่า และการเขียนอยา่งถกูต้อง ครบถ้
วน ทังน ีเทียบเท่า ระดับ C1 (Proficient U
ser) ตามมาตรฐานสากล Common Europ
ean Framework of Reference for Lang
uages: learning, teaching, assessment
(CEFR)

(1) การบรรยายภายในชันเรีย
และการถาม-ตอบ
(2) การมอบหมายงานให ้ศึกษาค้นคว้า
และทา รายงานทังเดียวและกลุม่
(3)
การจัดการเรียนการสอนแบบใฝรู้และแบบเ
นน้ผู้เรียนเปนศูนยก์ลาง
(4) การทํากิจกรรมคู่และกิจกรรมกลุม่

(1) ทดสอบยอ่ย กลางภาค
และปลายภาคทังภาคทฤษฎี และปฏิบติั
(2) ประเมินผลจากงานที ได้รับมอบหมาย

2. สามารถประยุกต์ใช้องค์ ความรู้ภาษาศ
าสตร์ ภาษาอังกฤษด้านต่าง ๆ เช่น การออ
กเสยีง ภาษาอังกฤษอยา่งถกูต้อง ตามหลัก
สทัศาสตร์และสทั วิทยาภาษาอังกฤษ สาม
ารถ วิเคราะหค์วามหมายและ ทีมาของคํา
ตามหลักวิทยา หนว่ยภาษาอังกฤษ สามาร
ถวิเคราะหโ์ครงสร้าง และความหมายของว
ลีและ ประโยคตามหลักวากย สมัพันธ์ภาษ
าอังกฤษ ตลอดจนสามารถวิเคราะห ์วิวัฒน
าการและการ เปลียนแปลงของ ภาษาอังกฤ
ษ รวมถึงนานา ภาษาอังกฤษโลก(World E
nglish)

3. สามารถอ่าน ตีความ วิเคราะหแ์ละวิจาร
ณ ์วรรณกรรมประเภทร้อย แก้ว ร้อยกรอง 
และบท ละครอังกฤษและอเมริกัน และทีป
ระพันธ์หรือ แปลภาษาอังกฤษ โดยการ อิง
ทฤษฎีวรรณกรรมที เกียวข้องเพือเข้าใจ ค
วามสาํคัญปจเจกชน สงัคมและวัฒนธรรม 
อัน นาํไปสูก่ารอยูร่่วมกันอยา่ง สนัติ

4. สามารถแปลข้อความและบทประเภทต่
างๆ จากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยและภ
าษาไทยเปนภาษาอังกฤษ เช่น ตัวบทประเ
ภทใหข้้อมูล(ข่าวและสารคดี) แสดงความรู้
สกึ (นวนยิาย) โนม้นา้ว (สนุทรพจนแ์ละคํา
ปราศรัย) ตลอดจนการแปลตัวบททีใช้คําศั
พท์เฉพาะสาขาวิชาใหถ้กูต้อง ครบถ้วนแล
ะสละสลวย อันเปนผลมาจากความเข้าใจภ
าษาและโครงสร้างของทังภาษาไทยและภ
าษาอังกฤษ

3. ด้านทักษะทางปญญา

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล



1. สามารถใช้ภาษาอังกฤษทีได้ จากการปร
ะมวลผลการ เรียนรู้ทังหมดเพือใช้งานได้ อ
ยา่งมีประสทิธิภาพ

(1)
วิเคราะหแ์ละอภิปรายจากบทเรียนหรือกร
ณศีึกษา
(2) การสอนหลายรูปแบบ เช่น
การสอนแบบ แก้ปญหา หรือการสอน
แบบทําโครงการ หรือการนาํเสนอ
(3) ศึกษา ค้นคว้า ทํารายงาน
และนาํเสนอหนา้ ชันเรียน

(1) ประเมินผลจากงานที
ได้รับมอบหมายในรายวิชา

2. สามารถประยุกต์ใช้องค์ ความรู้ภาษาอัง
กฤษในการ คิดวิเคราะหวิ์จารณอ์ยา่งมี เห
ตุผลและสามารถ แก้ปญหาอยา่งเปนระบบ

4. ด้านทักษะความสมัพันธ์ระหว่างบุคคลและความรับผิดชอบ

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล

1. สามารถประยุกต์ใช้องค์ ความรู้ด้านภา
ษาอังกฤษใน การทํางานร่วมกับผู้อืนได้ อย่
างมีประสทิธิภาพ มี ภาวะผู้นาํ เข้าใจบทบ
าท ของ ตนเองและรับฟงความ คิดเหน็ของ
ผู้อืน ปรับตัวให ้เข้ากับความหลากหลายใน
สถานทีทํางานและสงัคม

(1) การทํางานกลุม่
โดยมีบทบาทและหนา้ทีที หลากหลาย
(2) การเปดโอกาสให ้แสดงความคิดเหน็
และมี สว่นร่วมในชันเรียน

(1) ประเมินผลจากงานที
ได้รับมอบหมายทังรายบุคคล และรายกลุม่
(2) ประเมินตนเอง และ
ประเมินซึงกันและกัน (peer)
(3) สงัเกตพฤติกรรมในการ เรียน
และการทากิจกรรม กลุม่

2. สามารถประมวลองค์ความรู้ ด้านภาษา
อังกฤษเพือ นาํมาใช้ในการทํางานของ ตนเ
องอยา่งมีประสทิธิภาพ

5. ด้านทักษะการวิเคราะหเ์ชิงตัวเลข การสอืสาร และการใช้เทคโนโลยสีารสนเทศ

ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน กลยุทธ์การประเมินผล

1. สามารถแยกแยะ ประเภทของข้อมูล ภา
ษาอังกฤษทีใช้ในสอื สงิพิมพ์และสอืออนไล
น ์สามารถนาํเสนอรายงานใน ทีประชุมโด
ยใช้สอื เทคโนโลยี

(1) มอบหมายงานให ้ศึกษาค้นคว้าจาก
แหล่งข้อมูลต่าง ๆ และ
นาํเสนอหนา้ชันเรียน
(2) ฝกฝนภาษาด้วยตนเอง
จากเทคโนโลยสีารสนเทศ
(3) สง่เสริมการค้นคว้า เรียบเรียง
และนาํเสนอ ข้อมูล รวมถึงใช้ข้อมูลเชิง
ตัวเลข และใหค้วามสาคัญ
ในการอ้างอิงแหล่งทีมา
ของข้อมูลอยา่งถกูต้อง

(1) ประเมินผลโดยการสอบ
(2) ประเมินจากผลงาน และ
การนาํเสนอโดยใช้สอืที เหมาะสม

2. สามารถใช้เทคโนโลยดิีจิ ทัลทีมีอยูใ่นปจ
จุบนัมาใช้ เพือ พัฒนากระบวนการ ทํางาน
ด้านภาษาอังกฤษ เพือเพิมประสทิธิภาพใน
การทํางาน (Digital Literacy)

หมวดท ี5 แผนการสอนและการประเมนิผล



1. 1. แผนการสอนแผนการสอน

สัป
ดาห์

ที

หวัข้อ/รายละเอียด จาํนวน
ชัวโมง

กจิกรรมการเรยีนการสอน สือทีใช้ ผูส้อน

1 What do sociolinguists
study?

3 1. ชีแจงคําอธิบายรายวิชา
จุดมุ่งหมาย แนวการสอน
ข้อกําหนดต่างๆ
รวมทังวิธีการวัดและประเมินผ
ล

2.
ชีแจงและทําความเข้าใจนโยบา
ยและ
ระบบประกันคุณภาพการเรียน
การสอน

3. จัดกิจกรรม Active
Learning ระดมสมอง
แลกเปลียนความคิดเหน็กับนกัศึ
กษาเกียวกับทฤษฎีทางภาษาศา
สตร์สงัคม

4.
บรรยายเนอืหาเกียวกับงานแนว
โนม้งานวิจัยทางภาษาศาสตร์สั
งคม

5.
ศึกษานกัวิชาการทีมีชือเสยีงทา
ง
ภาษาศาสตร์สงัคมและศึกษางา
นวิจัยของนกัวิชาการเหล่านนั

6.
สรุปเนอืหาทีเรียนใหน้กัศึกษาท
ําแบบฝกหดั

1. มคอ.3
2. PowerPoint
Presentation
3.
เอกสารประกอบการสอ
น
4. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ



2 Social Interaction,
Language and Society

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎีค
วามสมัพันธ์รหว่างปฏิสมัพันธ์ท
างสงัคม ภาษา และสงัคม

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎีความสมัพันธ์รหว่างปฏิสั
มพันธ์ทางสงัคม ภาษา
และสงัคม

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎีความสมัพันธ์รหว่างปฏิสมั
พันธ์ทางสงัคม ภาษา
และสงัคม

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

3 Social Interaction,
Language and Society

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎีค
วามสมัพันธ์รหว่างปฏิสมัพันธ์ท
างสงัคม ภาษา และสงัคม

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎีความสมัพันธ์รหว่างปฏิสั
มพันธ์ทางสงัคม ภาษา
และสงัคม

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎีความสมัพันธ์รหว่างปฏิสมั
พันธ์ทางสงัคม ภาษา
และสงัคม

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ



4 Linguistics varieties and
multilingual nations
• Vernacular languages
• Standard languages
• Lingua francas
• Pidgins and creoles

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
linguistics varieties and
multilingual nations

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี linguistics varieties
and multilingual nations

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี linguistics varieties and
multilingual nations

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

5 Linguistics varieties and
multilingual nations
• Vernacular languages
• Standard languages
• Lingua francas
• Pidgins and creoles

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
linguistics varieties and
multilingual nations

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี linguistics varieties
and multilingual nations

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี linguistics varieties and
multilingual nations

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ



6 Language maintenance and
shift
• Language shift in different
communities
• Language death and
language loss
• Factors contributing to
language shift

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
Language maintenance and
shift

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี Language
maintenance and shift

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี Language maintenance
and shift

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

7 Language maintenance and
shift
• Language shift in different
communities
• Language death and
language loss
• Factors contributing to
language shift

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
Language maintenance and
shift

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี Language
maintenance and shift

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี Language maintenance
and shift

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ



8 Language change
• Variation and change
• How do changes spread?
• How do we study language
change?
• Reasons for language
change

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
Language change

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี Language change

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี Language change

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

9 Language change
• Variation and change
• How do changes spread?
• How do we study language
change?
• Reasons for language
change

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
Language change

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี Language change

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี Language change

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

10 สอบกลางภาค



11 National languages and
language planning
• National and official
languages
• Planning for a national
official language
• Developing a standard
variety in Norway
• the linguist’s role in
language planning

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
National languages and
language planning

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี National languages
and language planning

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี National languages and
language planning

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

12 National languages and
language planning
• National and official
languages
• Planning for a national
official language
• Developing a standard
variety in Norway
• the linguist’s role in
language planning

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
National languages and
language planning

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี National languages
and language planning

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี National languages and
language planning

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ



13 Societal Multilingualism in
Sociolinguistics

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
Societal Multilingualism in
Sociolinguistics

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี Societal
Multilingualism in
Sociolinguistics

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี Societal
Multilingualism in
Sociolinguistics

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

14 Societal Multilingualism in
Sociolinguistics

3 1.
บรรยายเนอืหาเกียวกับทฤษฎี
Societal Multilingualism in
Sociolinguistics

2.
ยกตัวอยา่งงานวิจัยเกียวข้องกับ
ทฤษฎี Societal
Multilingualism in
Sociolinguistics

3. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎี Societal
Multilingualism in
Sociolinguistics

4.
สรุปเนอืหาทีเรียนและใหน้กัศึก
ษาฝกเขียนอภิปรายคําถามทบ
ทวน

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

15 Final Project 3 1.
นกัศึกษาเลือกทําโครงงานความ
สนใจของนกัศึกษา

2.
นกัศึกษานาํเสนอผลงานโครงงา
น

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ



16 Course Wrap-up 3 1.
บรรยายสรุปเนอืหาเกียวกับทฤ
ษฎีภาษาศาสตร์สงัคม

2. อภิปราย ซักถาม แสดง
ความคิดเหน็
เกียวกับงานวิจัยทีเกียวข้องกับท
ฤษฎีภาษาศาสตร์สงัคม

1. PowerPoint
Presentation
2.
เอกสารประกอบการสอ
น
3. YRU e-learning

1. อ.วรเวทยพ์สิิษ ย
ศศิริ

17, 
18

สอบปลายภาค

2. 2. แผนการประเมินผลการเรียนรู้แผนการประเมินผลการเรียนรู้

กิจ
กรรม

ที

ผลการเรียนรู้ วิธีการประเมิน สปัดาห์
ประเมิน

สดัสว่น
ของการ

ประเมินผล

1 ด้านคุณธรรมด้านคุณธรรม  จริยธรรมจริยธรรม
1. สามารถทํางานทีได้รับมอบหมายได้อยา่งถู
กต้องและลลุ่วงตามเวลาทีกําหนด
2. สามารถทํางานทีได้รับมอบหมายโดยไม่ละ
เมิดจรรยาบรรณทางวิชาการ
3. สามารถนาํองค์ความรู้ ทางด้านภาษาอังก
ฤษมา ประยุกต์ใช้เพือใหเ้กิด ประโยชนแ์ก่ตน
เองและ สงัคม

สงัเกตพฤติกรรมทังในและหอ้งเรียน
การมอบหมายงาน การสง่งาน
การทํางานร่วมกับผู้อืน
การสอบถามจากอาจารยผ์ู้สอนในหลักสตูรแ
ละเพือนร่วมชันของผู้เรียน

ตลอดภา
คการศึก

ษา

5



2 ด้านความรู้ด้านความรู้
1. สามารถฟงและพูดโต้ตอบ ด้วยภาษาอังกฤ
ษในหวัข้อ ด้านวิชาการ สงัคมและ วิชาชีพได้
สรุปใจความและ ประเด็นสาํคัญจากทีฟง ได้
ถกูต้อง สามารถแยกแยะ ประเภทของข้อมูล
ทีอ่านใน สอืสงิพิมพ์และสอืออนไลน ์และสาม
ารถนาํเสนอ รายงานทังในรูปปากเปล่า และก
ารเขียนอยา่งถกูต้อง ครบถ้วน ทังน ีเทียบเท่า
ระดับ C1 (Proficient User) ตามมาตรฐานส
ากล Common European Framework of R
eference for Languages: learning, teachi
ng, assessment (CEFR)
2. สามารถประยุกต์ใช้องค์ ความรู้ภาษาศาส
ตร์ ภาษาอังกฤษด้านต่าง ๆ เช่น การออกเสยี
ง ภาษาอังกฤษอยา่งถกูต้อง ตามหลักสทัศาส
ตร์และสทั วิทยาภาษาอังกฤษ สามารถ วิเคร
าะหค์วามหมายและ ทีมาของคําตามหลักวิท
ยา หนว่ยภาษาอังกฤษ สามารถวิเคราะหโ์คร
งสร้าง และความหมายของวลีและ ประโยคต
ามหลักวากย สมัพันธ์ภาษาอังกฤษ ตลอดจน
สามารถวิเคราะห ์วิวัฒนาการและการ เปลีย
นแปลงของ ภาษาอังกฤษ รวมถึงนานา ภาษา
อังกฤษโลก(World English)
3. สามารถอ่าน ตีความ วิเคราะหแ์ละวิจารณ์
วรรณกรรมประเภทร้อย แก้ว ร้อยกรอง และ
บท ละครอังกฤษและอเมริกัน และทีประพัน
ธ์หรือ แปลภาษาอังกฤษ โดยการ อิงทฤษฎีวร
รณกรรมที เกียวข้องเพือเข้าใจ ความสาํคัญป
จเจกชน สงัคมและวัฒนธรรม อัน นาํไปสูก่าร
อยูร่่วมกันอยา่ง สนัติ
4. สามารถแปลข้อความและบทประเภทต่าง
ๆ จากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทยและภาษาไ
ทยเปนภาษาอังกฤษ เช่น ตัวบทประเภทใหข้้
อมูล(ข่าวและสารคดี) แสดงความรู้สกึ (นวนยิ
าย) โนม้นา้ว (สนุทรพจนแ์ละคําปราศรัย) ตล
อดจนการแปลตัวบททีใช้คําศัพท์เฉพาะสาข
าวิชาใหถ้กูต้อง ครบถ้วนและสละสลวย อันเป
นผลมาจากความเข้าใจภาษาและโครงสร้าง
ของทังภาษาไทยและภาษาอังกฤษ

การสงัเกตการมีสว่นร่วมของนกัศึกษาในชันเ
รียน การซักถามเพือทดสอบความเข้าใจ
การสอบยอ่ย
การสอบกลางภาคและปลายภาค

สปัดาหที์
10 และ 

17

50

3 ด้านทักษะทางปญญาด้านทักษะทางปญญา
1. สามารถใช้ภาษาอังกฤษทีได้ จากการประ
มวลผลการ เรียนรู้ทังหมดเพือใช้งานได้ อยา่ง
มีประสทิธิภาพ
2. สามารถประยุกต์ใช้องค์ ความรู้ภาษาอังก
ฤษในการ คิดวิเคราะหวิ์จารณอ์ยา่งมี เหตุผล
และสามารถ แก้ปญหาอยา่งเปนระบบ

- การสงัเกต
- การประเมินตนเอง
- การอภิปรายเพือแสดงความคิดเหน็
- การทําแบบฝกหดั
- การฝกเขียน

ตลอดภา
คการศึก

ษา

30



4 ด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลแด้านทักษะความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลแ
ละความรับผิดชอบละความรับผิดชอบ
1. สามารถประยุกต์ใช้องค์ ความรู้ด้านภาษา
อังกฤษใน การทํางานร่วมกับผู้อืนได้ อยา่งมีป
ระสทิธิภาพ มี ภาวะผู้นาํ เข้าใจบทบาท ของ
ตนเองและรับฟงความ คิดเหน็ของผู้อืน ปรับ
ตัวให ้เข้ากับความหลากหลายใน สถานทีทําง
านและสงัคม
2. สามารถประมวลองค์ความรู้ ด้านภาษาอัง
กฤษเพือ นาํมาใช้ในการทํางานของ ตนเองอ
ยา่งมีประสทิธิภาพ

สงัเกต การซักถาม ตลอดภา
คการศึก

ษา

10

5 ด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลขด้านทักษะการวิเคราะห์เชิงตัวเลข   การสืการสื
อสารอสาร   และการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศและการใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
1. สามารถแยกแยะ ประเภทของข้อมูล ภาษ
าอังกฤษทีใช้ในสอื สงิพิมพ์และสอืออนไลน ์ส
ามารถนาํเสนอรายงานใน ทีประชุมโดยใช้สอื
เทคโนโลยี
2. สามารถใช้เทคโนโลยดิีจิ ทัลทีมีอยูใ่นปจจุ
บนัมาใช้ เพือ พัฒนากระบวนการ ทํางานด้า
นภาษาอังกฤษ เพือเพิมประสทิธิภาพใน การ
ทํางาน (Digital Literacy)

การสงัเกต การนาํเสนองาน
การแสดงความคิดเหน็ การซักถามข้อสงสยั

ตลอดภา
คการศึก

ษา

5

หมวดท ี6 ทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน
1. 1. ตําราและเอกสารหลักตําราและเอกสารหลัก

Holmes, J. (2022). An introduction to sociolinguistics. 6th edition, USA: Routledge.

2. 2. เอกสารและข้อมูลสําคัญเอกสารและข้อมูลสําคัญ
Beltran, R.C. (2004). An introduction to sociolinguistics. England: UNED.
Cheshire, J. (1991). English around the world: sociolinguistics perspectives.
Cambridge, U.K.: Cambridge University Press.
Wardhaugh, R. (2010). An introduction to sociolinguistics. 6thedition, Singapore:
Widely-Blackwell.

3. 3. เอกสารและข้อมูลแนะนําเอกสารและข้อมูลแนะนํา

หมวดท ี7 การประเมนิและปรับปรุงการดําเนินการของรายวิชา
1. 1. กลยุทธ์การประเมินประสิทธิผลของรายวิชาโดยนักศึกษากลยุทธ์การประเมินประสิทธิผลของรายวิชาโดยนักศึกษา

-ใหน้กัศึกษาประเมินและแสดงข้อคิดเหน็และข้อเสนอแนะในรายวิชา
-ใหน้กัศึกษาประเมินอาจารยผ์ู้สอน

2. 2. กลยุทธ์การประเมินการสอนกลยุทธ์การประเมินการสอน
-อาจารยผ์ู้สอนทนทวนการสอนของตนเองโดยยดึกับกับม.ค.อ.3ทีวางไว้
-สงัเกตผู้เรียนระหว่างทําการสอน
-พิจารณาจากผลการสอบ

3. 3. การปรับปรุงการสอนการปรับปรุงการสอน



-ผู้สอนพิจารณาจากผลการประเมินการสอน ผลสอบและข้อคิดเหน็ของผู้เรียน
- ปรับปรุงเนอืหารายวิชาในครังต่อไป

4. 4. การทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิของนักศึกษาในรายวิชาการทวนสอบมาตรฐานผลสัมฤทธิของนักศึกษาในรายวิชา
4.1 4.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนักศึกษายังไม่สําเร็จการศึกษาการทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ขณะนักศึกษายังไม่สําเร็จการศึกษา

ในระหว่างกระบวนการสอนรายวิชา มีการทวนสอบผลสมัฤทธิในรายหวัข้อ ตามทีคาดหวังจากการเรียนรู้ในวิชา
ได้จากการสอบถามนกัศึกษา หรือการสุม่ตรวจผลงานของนกัศึกษา หลังจากการออกผลการเรียนรายวิชา
มีการทวนสอบผลสมัฤทธิโดยรวมในวิชาดังน ีการทวนสอบการใหค้ะแนนจากการสุม่ตรวจผลงานของนกัศึกษา
โดยอาจารยอื์นหรือผู้ทรงคุณวุฒ ิทีไม่ใช่อาจารยป์ระจําหลักสตูร มีการตังคณะกรรมการในสาขาวิชา
ตรวจสอบผลการประเมินการเรียนรู้ของนกัศึกษา โดยตรวจข้อสอบ ผลงาน วิธีการใหค้ะแนนสอบและการใหค้ะแนนพฤติกรรม

4.2 4.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนักศึกษาสําเร็จการศึกษาการทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้หลังจากนักศึกษาสําเร็จการศึกษา
การกําหนดกลวิธีการทวนสอบมาตรฐานผลการเรียนรู้ของนกัศึกษา ควรเนน้การทําวิจัยสมัฤทธิผลของการประกอบอาชีพของบณัฑิต
ทีทําอยา่งต่อเนอืงและนาํผลวิจัยทีได้ยอ้นกลับมาปรับปรุงกระบวนการการเรียนการสอน และหลักสตูรแบบครบวงจร
รวมทังการประเมินคุณภาพของหลักสตูรและหนว่ยงานโดยองค์กรระดับสากล โดยการวิจัยอาจจะดําเนนิการดังตัวอยา่งต่อไปน ี(1)
ภาวะการมีงานทําของบณัฑิต ประเมินจากบณัฑิตแต่ละรุ่นทีจบการศึกษาในด้านของระยะเวลาในการหางานทํา ความเหน็ต่อความรู้
ความสามารถ ความมันใจของบณัฑิตในการประกอบอาชีพ (2) การตรวจสอบจากผู้ประกอบการ
โดยการขอเข้าสมัภาษณห์รือการสง่แบบสอบถาม
เพือประเมินความพึงพอใจในบณัฑิตทีจบการศึกษาและเข้าทํางานในสถานประกอบการนนั ๆ ในคาบระยะเวลาต่าง ๆ เช่น ปที 1 ปที 4
เปนต้น (3) การประเมินตําแหนง่ และ/หรือ ความก้าวหนา้ในสายงานของบณัฑิต (4) การประเมินจากสถานศึกษาอืน
โดยการสง่แบบสอบถาม หรือสอบถามเมือมีโอกาสถึงระดับความพึงพอใจในด้านความรู้ ความพร้อม และสมบติัด้านอืน ๆ
ของบณัฑิตทีจบการศึกษาและเข้าศึกษาต่อระดับทีสงูขึนในสถานศึกษานนั ๆ (5) การประเมินจากบณัฑิตทีไปประกอบอาชีพ
ในแง่ของความพร้อมและความรู้จากสาขาวิชาทีเรียน รวมทังสาขาอืน ๆ ทีกําหนดในหลักสตูรทีเกียวเนอืงกับการประกอบอาชีพของบณัฑิต
รวมทังเปดโอกาสใหเ้สนอข้อคิดเหน็ในการปรับหลักสตูรใหดี้ยงิขึนด้วย (6)
ความเหน็จากผู้ทรงคุณวุฒภิายนอกทีมาประเมินหลักสตูรหรือเปนอาจารยพ์ิเศษต่อความพร้อมของนกัศึกษาในการเรียน และสมบติัอืนๆ
ทีเกียวข้องกับกระบวนการเรียนรู้ และการพัฒนาองค์ความรู้ของนกัศึกษา (7) ผลงานของนกัศึกษาทีวัดเปนรูปธรรมได้

5. 5. การดําเนินการทบทวนและการวางแผนปรับปรุงประสิทธิผลของรายวิชาการดําเนินการทบทวนและการวางแผนปรับปรุงประสิทธิผลของรายวิชา

หมวดอนืๆ
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